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Portaria n.° 63/88/M
de 14 de Marc¢o

O Governador de Macau, nos termos do n.° 4 do artigo 16.°
do Estatuto Orgénico de Macau, manda o seguinte:

Artigo 1.0 Sdo delegadas no Secretdrio-Adjunto para os
Assuntos Econémicos, dr. Anténio Alberto Galhardo Simdes,
as competéncias préprias do Governador, no dmbito das atri-
bui¢Bes executivas relacionadas com questdes de natureza
econdmica, financeira e patrimonial que se suscitem relativa-
mente as seguintes entidades:

@) Empresa Publica de Teledifusdo de Macau — TDM,
E. P., em liquidagio;
b) Teledifusio de Macau — TDM, S. A. R. L.

Art. 2.0 A presente delegacio de competéncias é feita sem
prejuizo dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

Art. 3.0 Esta portaria entra imediatamente em vigor.
Governo de Macau, aos § de Marco de 1988.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

Portaria n.° 64/88/M
de 14 de Marcgo

Tendo sido autorizada a adjudicac¢fio 4 empresa Japan Ra-
dio Corporation Ltd. — F.R.C., do fornecimento e instalagfio
de um sistema V.T.S., destinado ao Controlo de Trifego Ma-
ritimo nos portos interior e exterior de Macau, cujo prazo de
execucio se prolonga por mais de um ano econdémico, torna-
-se necessdrio assegurar a respectiva cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pela alinea ¢) do n.° 1 do ar-
tigo 15.2 do Estatuto Orgénico de Macau, promulgado pela
Lei Constitucional n.° 1/76, de 17 de Fevereiro, o Governador
de Macau determina:

Artigo 1.0 E autorizada a celebragio de contrato com a
empresa Japan Radio Corporation Ltd. — F.R.C., para for-
necimento e instalagio de um sistema V.T.S., destinado ao
Controlo de Trifego Maritimo nos portos interior e exterior
de Macau, pelo montante de $ 7 388 200,00 (sete milhdes,
trezentas e oitenta e oito mil e duzentas) patacas, com o se-
guinte escalonamento :

$ 6649 360,00
$ 738 840,00

Art. 2.0 O encargo referente a 1988 serd suportado pela
verba do capitulo 40 «Investimentos do Plano», cédigo eco-
némico 07.10.00.00, acgdo 08.052.003.00, do orgamento ge-
ral do Territério, para o corrente ano.

Art. 3. O encargo relativo a 1989 serd suportado pela
verba correspondente, a inscrever no orgamento geral do
Territério desse ano.

Art. 4.0 Os saldos que venham a apurar-se em cada ano,
relativamente aos limites fixados no artigo 1.°, transitam, sem
mais formalidades, para o ano econémico seguinte.

Governo de Macau, aos 8 de Marco de 1988.
Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

GABINETE DO GOVERNADOR

PROTOCOLO ENTRE A MARINHA PORTUGUESA
E O GOVERNO DE MACAU

Tendo presente o elevado sentido de cooperagdo que desde
sempre se tem verificado entre a Marinha Portuguesa ¢ o
Governo de Macau;

Face 2 exiguidade de meios técnicos disponiveis por parte
das entidades de Macau;

A Marinha Portuguesa e o Governo de Macau, movidos
pelas suas histéricas responsabilidades e representados pelo
Chefe do Estado-Maior da Armada e pelo Governador de
Macau, respectivamente, celebram o seguinte protocolo:

I

A Marinha Portuguesa compromete-se a prestar apoio ao
Governo de Macau na formacfo de pessoal que permita a sa-
tisfacdio das necessidades do Territério.

II

O Governo de Macau promovera a construgio de uma em-
barcacio que se destinard a proporcionar pratica marftima
quer a candidatos a profissionais do mar, quer a instruendos do
treino de mar, quer ainda a preparagdo da juventude em geral.
A Marinha Portuguesa aumentari esta embarcagfio ao efectivo
das suas Unidades Auxiliares de Marinha, para garantir o seu
estatuto de Navio de Estado, transferindo de imediato a sua
utilizagdo para o 4mbito do Governo de Macau.

I

A U. A. M. referida na cldusula anterior, supletivamente 2
missdo principal do treino de mar, poderd ser usada em
missdes de divulgacio da imagem de Portugal e de Macau,
das suas culturas e dos seus bens: no estrangeiro, em especial
nos pafses onde existem comunidades Luséfonas ou as quais
Portugal e Macau estejam ligadas por lagos histéricos ou tra-
dicionais.

Iv

A dotagio em meios humanos, a conservagfio, a manutencio
e a utilizagio da U. A. M. referidas na cldusula II constituem
responsabilidade da Capitania do Porto de Macau.

v

O presente protocolo entrard em vigor imediatamente apés
a sua assinatura. :

Lisboa, aos 21 de Dezembro de 1987. — O Chefe do Es-
tado-Maior da Armada, Antdnio de Sousa Leitdo, almirante. —
O Governador de Macau, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.° 22/GM/88

O n.° 2 do artigo 3.9 do Regulamento de Exploragio dos
Parques de Estacionamento Localizados na Via Publica, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.? 23/87/M, de 27 de Abril, determina
que as tarifas devidas pela utilizacdo dos parques de estacio-
namento sem parquimetros, bem como as condi¢Bes de emis-
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sio dos respectives passes, serfio definidas por despacho do
Governador.

Por sua vez, o artigo 25.° do mesmo diploma legal remete
também para despacho a defini¢do das condi¢Bes especificas
de utilizagdo dos parques de estacionamento sem parquime-
tros, sem prejuizo da aplicagdo a esta modalidade de estacio-
namento das disposi¢Bes apliciveis do mesmo diploma legal,
nomeadamente o determinado pelos artigos 5.9 a 18.9, por
forca do ambito definido no seu artigo 1.0

Assim, nos termos das disposices legais citadas e ao abrigo
do disposto na alinea ¢) do n.? 1 e n.? 2 do artigo 15.° do Esta-
tuto Orgénico de Macau, aprovado pela Lei n.¢ 1/76, de 17
de Fevereiro, sob proposta da Direcgdo dos Servigos de Obras
Publicas e Transportes e ouvido o concessiondrio, determino:

1. E fixada em MOP 10 000,00 (dez mil) patacas por ano a
tarifa de utilizagio de cada um dos lugares de parques de esta-
cionamento sem parquimetros, localizados na via publica.

2. Para efeitos do controlo de estacionamento nos parques
sem parquimetros, o concessiondrio emitird um distico de
acordo com o modelo aprovado pela Direcgiio dos Servigos de
Obras Publicas e Transportes, no qual serd identificado o
utente e o periodo de validade do estacionamento reservado.

3. O distico previsto no numero anterior deverd ser colo-
cado de forma bem visivel no para-brisas da frente da viatura
do utente, durante todo o periodo de atilizagdo do parque de
estacionamento.

4. A sinalizagfo horizontal e vertical dos lugares dos par-
ques de estacionamento sem parquimetros referidos nos nu-
meros anteriores obedecera ao disposto no Cédigo da Estrada,
e ser4 feita por conta do concessiondrio a quem compete man-
té-la, bem como aos espagos correspondentes, em perfeito es-
tado de conservacio.

5. O ntmero de lugares em parques de estacionamento sem
parquimetros ndo poderd exceder 109, do ntmero total de
espagos atribuidos a4 concessiondria, podendo esta percenta-
gem ser alterada, sempre que tal for julgado conveniente, pela
forma prevista nos artigos 3.2, n.° 2, e 25.° do Decreto-Lei
n.° 23/87/M, de 27 de Abril.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 3 de Marco de 1988.
— O Governador, Carlos Montez Melancia.

Despacho n.° 23/GM/88

A remuneragdo mensal a atribuir aos membros do Conselho
Consultivo, bem como o valor das senhas de presenca a que
tém direito, é fixado, nos termos do artigo 53.° do Regimento
daquele Conselho, tendo em consideragio o Estatuto dos De-
putados & Assembleia Legislativa.

Desde a data da publicagdo do Despacho n.¢ 227/85, de 26
de Outubro, que fixou as remuneragdes actualmente em vigor
para os membros do mencionado Conselho, sofreu o Estatuto
dos Deputados uma sensivel modificagdo precisamente na
vertente remuneratdria (artigos 18.° e seguintes da Lei n.0 11/
[87/M, de 17 de Agosto; artigo 3.® da Lei n.0 9/87/M, de 10
de Agosto).

Este condicionalismo implica um ajustamento dos valores

fixados naquele mencionado despacho que, se nio tem em
conta um critério de rigorosa proporcionalidade, traduz, no

entanto, uma reposi¢io das posigdes relativas entre as remu-
nerages em presenga.

Nestes termos, ao abrigo do disposto nos n.%% 1 ¢ 2 do artigo
53.9 do Regimento do Conselho Consultivo € consoante o
deliberado por este 6rgdo determino:

1. E fixado em 9 000 patacas o valor global da remunera-
¢io mensal a atribuir aos membros do Conselho Consultivo.

2. Por cada reunifio em que participem, os membros subs-
titutos tém direito & quota-parte correspondente  divisio do
montante referido no n.° 1 pelo nimero de reunides efectuadas
em cada més, a qual serd deduzida & remuneragio do membro
efectivo.

3. Caso ndo se verifique qualquer reunifio, o valor referido
no n.° 1 serd devido integralmente aos membros efectivos.

4. Se o Conselho Consultivo se reunir em grupos de traba-
lho, nos termos do artigo 28.° do Regimento, na redac¢fio que
lhe conferiu o Decreto-Lei n.° 35/80/M, de 15 de Outubro,
os vogais tém direito, por cada reunifo que tenha lugar, a
uma senha de presenga de 300 patacas.

5. As individualidades convidadas a intervir nas reunides
do Conselho Consultivo, nos termos dos n.% 2 e 3 do artigo
17.0, bem como nas reunides dos grupos de trabalho a que se
refere 0 n.% 4 deste despacho, tém direito a uma senha de pre-
senc¢a no valor de 150 patacas.

6. O secretdrio do Conselho Consultivo tem direito, por
cada sessfio ou reunido a que se refere o nimero anterior, a
uma senha de presenca de 500 patacas.

7. Este despacho entra em vigor no dia 1 de Margo de 1988.

Residéncia do Governo, em Macau, aos 2 de Margo de
1988. — O Governador, Carlos Montex Melancia.

Extractos de despachos

Por despacho n.° 15-1/GM/88, de 9 de Fevereiro, anotado
pelo Tribunal Administrativo em 7 de Marco de 1988:

Basilio de Assis, motorista de ligeiros dos servigos auxiliares
do Gabinete do Governador de Macau — exonerado, a
seu pedido, do referido cargo, para que fora assalariado
por despacho de 28 de Agosto de 1985, visado pelo
Tribunal Administrativo em 18 de Outubro do mesmo ano,
e publicado no Boletim Oficial n.0 42, de 19 de Outubro de
1985, com efeitos a partir de 1 de Marco de 1988.

Por despacho n.0 24-1/GM/88, de 1 de Margo:

Pang Chan Kao — nomeado, em regime de contrato além do
quadro, nos termos do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 67/
[87/M, de 26 de Outubro, conjugado com os artigos 42.°
e 44.° do Decreto-Lei n.0 86/834/M, de 11 de Agosto, au-
xiliar técnico de 2.2 classe do Gabinete do Governador.

(Dispensado de visto, nos termos do n.° 3 do
artigo 14.9 do Decreto-Lei n.0 67/87/M, de
26 de Outubro).

Gabinete do Governador, em Macau, aos 14 de Margo de
1988. — O Assessor, por delegagio, Pedro Salgado.
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